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1. Denominacion de la asignatura:

|LENGUA Y CULTURA CHINAS III

Titulacion

|Grado en Turismo

Cédigo

18786

2. Materia o modulo a la que pertenece la asignatura:

| Idiomas

3. Departamento(s) responsable(s) de la asignatura:

|Departamento de Filologia

4.a Profesor/a que imparte la docencia (Si fuese impartida por mas de uno/a
incluir todos/as) :

|Carlos Sanza Cubero----csanza@ubu.es

4.b Coordinador/a de la asignatura

|Carlos Sanza Cubero

5. Curso y semestre en el que se imparte la asignatura:

|curso 4° y semestre 7°

6. Tipo de la asignatura: (Basica, obligatoria u optativa)

| Obligatoria
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7. Requisitos de formacién previos para cursar la asignatura:

|Aprobado Lengua y cultura chinas I y IT o HSK nivel 2.

8. Numero de créditos ECTS de la asignatura:

6

9. Competencias que debe adquirir el/la estudiante al cursar la asignatura

Competencias generales:

T1- Conocimiento de las técnicas y métodos del analisis en el contexto lingiiistico,
cultural y turistica de la lengua y cultura chinas. Capacidad para analizar textos
noliterarios dentro de la perspectiva cultural y turistica.

T2 - Competencia para aprender a aprender y a pensar. Disponer de los habitos de
estudio y de trabajo, de las estrategias de aprendizaje y del pensamiento riguroso,
movilizando y transfiriendo lo aprendido a otros contextos y situaciones, para poder
organizar de forma auténoma el propio aprendizaje.

T4 - Conocimiento del chino-mandarin y su variedad. Tener competencia en el uso de
la lengua china, tanto en su entorno cultural de origen como en otros contextos,
alcanzando una competencia de comprension y expresion, que se situa entre la de un
usuario independiente y un usuario basico, dependiendo de la lengua y de si se trata de
competencia orales o escritas. Conocimiento de las distintas culturas, sociedad y
economia de China.

T5 - Capacidad para relacionar y contrastar el conocimiento de la lengua y cultura
chinas con otras areas y disciplinas como el turismo.

T6 - Capacidad de gestién de la informacién para entender mejor tanto la lengua china
como su cultura.

T9 - Aprender a trabajar en equipo para la logistica dentro del sector de turismo.

T10 - La situacion actual de China nos obliga a participar y compartir las objetivos
comunes entre Espafia y China dentro de los temas politicos, econémicos, sociales,
culturales y turisticos.

T14 - Adquirir autonomia en el proceso de aprendizaje. Habilidad para trabajar de
forma

auténoma.

T15* - La comprension sobre la China actual se logra a través de los distintas temas
culturales, sociales, politicas y economicas.

Competencias especificas:

E10 - Para poder comunicarse en la lengua china, es necesario saber manejar técnicas
de

comunicacion.

E12 - Para poder comunicarnos con los empresarios chinos en las ferias
internacionales
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o con los turistas chinos que visiten Espafia o como visitantes en China, es necesario
comunicarnos en la lengua china.
E16* - Analizar los impactos generados por el turismo.

* Competencia/Contenido de sostenibilizacion curricular

10. Programa de la asignatura

10.1- Objetivos docentes

L.- Objetivos docentes generales

1. Los estudiantes pueden comprender materiales basicos relacionados con su persona
y la vida diaria. Son capaces de repetir, reproducir y escribir palabras (caracteres) o
frases sin errores.

2. Empiezan a tener interés por el idioma chino y confianza en aprenderelo.

3. Con la orientacién del profesor, comienzan a tener conocimiento sobre las
estrategias didacticas, comunicativa, interdisciplinaria, asi como estrategias de
aprendizaje y de recursos. En esta primera etapa, los alumnos empiezan también a
interesarse por la cultura china y adquirir la conciencia intercultural y perspectivas
globales.

II.- Introduccioén al estudio de la lengua china. Las lenguas de China. Geografia
lingiiistica de la lengua china

- Lengua hablada: Hanyu, guanhua, guoyu, putonghua, sistemas fonéticos.

- Lengua escrita: origen y evolucion de la lengua escrita. Trazos basicos de los
caracteres. Andlisis de los elementos del caracter. Caracteres simplificados y
tradicionales. Wenyan y baihua.

- La politica lingiiistica: Reformas lingiiisticas. Normalizacién de la lengua hablada.
Normalizacion de la lengua escrita. Sistemas de transcripcion: Pinyin y Wade-Giles.
Problemas para la aplicacion de las categorias gramaticales occidentales a la lengua
china.

- Fonologia: fonologia de la lengua china moderna. El dialecto de Pekin como modelo
de pronunciacién. Tonos. Vocales y consonantes, iniciales y finales. La entonacion.

- Morfologia: estructura de los caracteres chinos escritos. Principios de formacién de
los caracteres. Etimologia de los radicales. Caracteres basicos, pictogramas e
ideogramas, compuestos fonéticos y otros tipos de caracteres. Caracteres tradicionales
y caracteres simplificados. Numero de caracteres. Principios de formacion de las
palabras: monosilabos, polisilabos, neologismos.

- Sintaxis: caracteristicas tipologicas de la lengua china: sujeto-verbo-objeto; adjetivo-
sustantivo; numerales-clasificadores. La oracién simple. La oracién afirmativa. La
oracion negativa. La oracion interrogativa y las estructuras correspondientes a este
nivel III.

III.- Conciencia cultural
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Conocimiento cultural:

1. Tener conocimiento basico sobre China y el pais en que se encuentra acerco de los
logros conseguidos en la educacion y la cultura.

2. Conocer la comida y la indumentaria de China, que son parte de la cultura material.
3. Conocer algunos cuentos chinos y sus alusiones y significados connotativos.

4. Tener conocimientos sobre las funciones lingiiisticas y extralingiiisticas de la
comunicacion en la cultura china.

5. Conocer etiquetas y costumbres chinas en el contacto social.

6. Conocer algo sobre las relaciones interpersonales en la cultura china.
Comprension cultural:

1. Incrementar el interés por la cultura china.

2. Darse cuenta de lo fundamental de la cultura china y conocer las relaciones que
mantienen el estudio lingiiistico y la cultura.

3. Tener experiencia sobre el valor en la cultura china.

4. Tener conocimientos sobre la pluralidad y permeabilidad de las culturas.
Conciencia intercultural:

1. Investigar y estudiar la homogeneidad y heterogeneidad de la cultura china y la
espafiola.

2. Comprender la importancia de la conciencia intercultural a través de la cultura
china.

Perspectiva global:

1. Empezar a fijarse en fendmenos culturales chinos y Espafia.

2. A través del estudio de la lengua y cultura chinas, seamos conciente de la
importancia de observar y analizar el mundo esde distintos enfoques.

3. Empezar a desarrollar la conciencia de ciudadania global.

10.2- Unidades docentes (Bloques de contenidos)

Temas lengua china
Hanban (2014) HSK Standard Course 2, Beijing Language & Culture University
Press.
Temas 6 - 15.
Ejercicios gramaticales enfocados a los examenes de HSK niveles 1y 2

Temas culturales
1. Arte funerario chino - Art in the tomb

2. Caligrafia como arte de élite - Calligraphy as an Flite Art
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3. Pintura china como arte de élite - Chinese painting as an Elite Art

5. Cine chino - Chinese cinema

4. Arte en la Repuiblica Popular China - Art in the People's Republic of China

10.3- Acceso a la Bibliografia Recomendada desde Leganto

https://leganto.ubu.es/leganto/public/34BUC_UBU/lists?courseCode=8786&auth=SAML

11. Metodologia de ensefianza y aprendizaje y su relacion con las competencias

que debe adquirir el/la estudiante:

Metodologia de ensefianza y aprendizaje y su relacion con las competencias que debe
adquirir el estudiante:
Metodologia Competencia Horas Horas de Total de
relacionada presenciales | trabajo horas
Clases teoricas T1, T2, T4, T10, T14, 23 0 23
T15%, E16 *
* Competencia/Conte
nido de
sostenibilizacion
curricular
Clases practicas T1, T2, T4, T9, T15%, 25 0 25
E10, E12
* Competencia/Conte
nido de
sostenibilizacién
curricular
Tutoria T1, T2, T7, E10, 1 0 1
T14
Lecturas T1, T2, T4, T5, T6, 0 32 32
E10
Realizacién de T1, T2, T4, T6, T10, 0 35 35
trabajos escritos T14
Preparacion del T1, T2, T4, T14 0 20 20
examen
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Examen T1, T2, T4, T6, T10,
T14, T15* E12

* Competencia/Conte
nido de
sostenibilizacion
curricular

Exposiciones orales [T1, T2, T6, T9, T5,
T10, T14, E10, E12

Entrevista en chino T1, T2, T4, T14, E10,
E12

Total

54

96

150

12. Sistemas de evaluacion:

La calificacion final sera el resultado de:

horario mas especifico.

a) La realizacién de una prueba de control de la materia tratada en el curso (40% de la
nota). Dicha prueba sera oral y escrita. Es requisito indispensable aprobar el examen
para aprobar la asignatura. Para el establecimiento del examen oral, se concretara un

b) La presentacion de caligrafias, practicas a evaluar orales y/o escritas, revision de
conocimientos orales y escritos (60% de la nota).

Es obligatorio tener las asignaturas lengua y cultura china I y II aprobadas para poder
optar obligatoriamente por este modo de evaluacion.
Para la realizacion del examen en segunda y sucesivas convocatorias se deberan
entregar todos los trabajos y practicas que se hayan establecido a lo largo del curso. El
peso de diferentes procedimientos de la segunda convocatoria es igual que la primera.

Procedimiento Peso

Examen final. Tres partes: 40 %
Preguntas sobre la cultura china
Ejercicios sobre la gramatica china, ejercicios de la comprension
auditiva o comprension lectora
Redacciones en chino
Redaccién en chino y otros ejercicios etc.. 10 %
Exposicion oral de 1 tema sobre China en inglés o en chino para los 20 %
estudiantes espafioles y en espafiol / inglés para los estudiantes chinos
Entrevista en chino 30 %

Total 100 %
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Evaluacion excepcional:

Evaluacién excepcional:

Evaluacion de estudiantes con conocimientos previos

1) Sdlo para aquellos alumnos que tengan conocimientos previos acreditados como los
examenes oficiales de China HSK 3 de lengua china se permite la realizacién de un
examen (oral y escrito) y la entrega de trabajos. Para acogerse a esta modalidad de
examen se debera contactar con el profesor a lo largo de las cuatro primeras semanas
del inicio del curso y se deberan concertar tutorias para la preparacion del examen.
Soélo se admitiran en esta modalidad a aquellos alumnos que tengan conocimientos
previos que superen ampliamente la materia tratada en el curso.

2) Aquellos alumnos del Grado que son de origen chino y su lengua materna es de
chino mandarin o putonghua, no tendran que asistir a las clases de la lengua china pero
si las clases de cultura en espafiol y / o en inglés. Es imprescindible tener el nivel B1 o
B2 (DELE) o equivalente en la lengua espafiola porque los examenes de cultura y las
exposiciones se hacen en lengua espafiola.

3) Aquellos alumnos que han sido concedido el permiso de evaluacion excepcional no
presenciales por el Decano de la Facultad, deben de realizar un examen final como los
alumnos presenciales 40%, entregar los ejercicios correspondientes como ejercicios
gramaticales, caligrafia etc. (10%), una exposicion oral de 1 tema consensuado con el
profesor sobre China en espafiol o en chino (20%), realizar la entrevista en chino en
grupos con el profesor (30%). Las pruebas se realiza segun las fechas fijadas por el
profesor con el resto de los alumnos presenciales.

4) Aquellos alumnos del intercambio para un semestre o un curso académico, podran
optar hacer la prueba escrita y la exposicion o bien en espaiiol o en inglés.

13. Recursos de aprendizaje y apoyo tutorial:

Docencia en red (La plataforma moodle de la asignatura): Los estudiantes deberan
hacer uso de los materiales de audio y video que se encontraran disponibles en la
plataforma moodle de la asignatura. Sera obligatoria su utilizacion. Sera obligatoria la
memorizacion de ejercicios de practicas de dialogos.

14. Calendarios y horarios:

|Los publicados en la web de la Facultad de Ciencias Econémicas y Empresariales

15. Idioma en que se imparte:

|Chino, cultura china en inglés y/o espafiol
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